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Révision de la présente publication

Le contenu technique des publications de la C E1 est cons-
tamment revu par la Commission afin d’assurer qu’il refléte bien
P’état actuel de la technique.

Les renseignements relatifs a ce travail de révision, a I’éta-
blissement des éditions révisées et aux mises & jour peuvent étre
obtenus auprés des Comités nationaux de la CEI et en
consultant les documents ci-dessous:

@ Bulletindela CEI
@ Annuaire de la CE1
@ Catalogue des publications de la CE1

Revision of this publication

The technical content of I E C publications is kept under
constant review by the I E C, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information on the work of revision, the issue of revised
editions and amendment sheets may be obtained from IEC
National Committees and from the following I E C sources:

® IEC Bulletin
® IEC Yearbook
@ Catalogue of I E C Publications

Publié annuellement

Terminplogie

En ce|qui concerne la terminologie générale, le lecteur se
reporterd a la Publication 50 de la C E I: Vocabulaire Electro-
techniquf International (VEI), qui est établic sous forme de
chapitredséparés traitant chacun d’un sujet défini, 'Index général
étant pybli¢ séparément. Des détails complets sur le VEI
peuvent Etre obtenus sur demande.

Les tefmes et définitions figurant dans la présente pubhcatxon
ont été sgit repris du VEI, soit spécifiquement approuvésaux fins
de cette [publication.

Symbojes graphiques et littéraux

Pour |es symboles graphxques %5 mb es U
d’usage général approuvés par la

— laPublication27delaCE]:
électrotechnique;

— la Publication 117 d
manpdés.

ont été $oit repris des :
spécifiqiement appfonyés\aux\{ins\d

Publichtions de
Comit¢ d’Etudes

L’attgntiOn'da lecteur est attirée sur la page 3 de la couverture,
qui énuinére les publications de la C E I préparées par le Comité

Published yearly

Terminology

For generai to I E C Pub-
bulary (IEV)
whichisi h dealing with

as a separate
supplied on

and'definitions contained in the presdnt publication
n taken from the IEV or have been specifically

he_puftpose of this publication.

phical and letter symbols

or graphical symbols, and letter symbols and §igns approved
the 1 E C for general use, readers are referrgd to:

— 1 E CPublication 27: Letter symbols to be uged in electrical
technology;

— IEC Publication 117: Recommended graphical sym-
bols.

The symbols and signs contained in the presgnt publication
have either been taken from I E C Publications 27|or 117, or have
been specifically approved for the purpose of this publica-
tion.

1 E C publications prepared by the same
Technical Committee

The attention of readers is drawn to the inside of the back
cover, which lists I E C publications issued by] the Technical

d’Etudes qui a établi la présente publication.

Commitiee which has prepared the present publication.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

INSTALLATIONS ELECTRIQUES DES BATIMENTS

Septiéme partie: Régles pour les installations et emplacements spéciaux

Section 702 — Piscines
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PREAMBULLE

Les décisions ou accords officiels de la C E I en ce qui concerne les questions techniques, préparés par des Comités

Toute divergence entre la recommandation de la C E I et la régle nationdle correspy ndAtite doit, dans la mesure dv

La présente norme a été établie parle
timents.

Régle des Six Mois en av

Japon

Norvége
Nouvelle-Zélande
Pays-Bas

Pologne

Roumanie

Suede

Union des Républiques
: Socialistes Soviétiques
Italie

d’Etudes
e possible

ifés natio-

tent dans

esure\ou les comditions nationales le pgrmettent.

possible,

Un projet fut discuté lors de la réunion et@Anacappi en 1981. A la suite de cette réunion, un
ojet, document 64(Bureau Central)124, f is A l’dpprobation des Comités nationaux|suivant
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

ELECTRICAL INSTALLATIONS OF BUILDINGS

Part 7: Requirements for special installations or locations

Section 702 — Swimming pools

FOREWORD

1) The formal decisions or agreements of the I E C on technical matters, prepared by Technical Corimittees\on whlch alf the

Natipnal Committees having a special interest therein are represented, express, as nearly 3

cons¢gnsus of opinion on the subjects dealt with.

2) They have the form of recommendations for international use and they are accepted by<the

sensq.

text ¢f the I E Crecommendation for their natxonal rules in so far as national conditions will peris

the I|E C recommendation and the corresponding national rules should, a

lattef.

Thig standard has been prepared by I E
of Buijldings.

A draft was discussed at the meeting held i

Docll\x/;rent 64(Central Office
Six Mlonths’ Rule in April X

The National Comm

tion:
Aust@l

€S

Japan
Netherlands

New Zealand
Norway

Poland
Romania
Sweden

Union of Soviet

Socialist Republics

ipnal

in [that

the
veen
the
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INSTALLATIONS ELECTRIQUES DES BATIMENTS

Septiéme partie: Régles pour les installations et emplacements spéciaux
Section 702 — Piscines

700.1 Introduction

Les prescriptions de la septiéme partie complétent, modifient ou annulent les prescriptions
générales des autres parties de la Publication 364 de la CE 1.

Les numéros suivant le numéro particulier de section de la septic i eux des
parties, chapitres, sections ou articles correspondants de la Pubficatiof 3 S EL

L’absence de référence a un chapitre, 4 une section ou & un artidle signi N¢ Ies presgriptions
générales correspondantes sont applicables.

7¢q2. PISCINES

702.1 Domaine d’application

Les prescriptions particulieres\de lent estron s’appliquent aux bassins des pigcines, y
compris les pédiluses, ¢ humes feSentoyrant dans lesquels le risque de choc électfique est

augmenté en rajison de ance électrique du corps humain et de son contact

x figures

e volume 0

est a 'intérieur du bassin.

— le volume 1 est limité,
d’une part, par la surface verticale située @ 2 m des bords du bassin,

d’autre part, par le sol ou la surface ou peuvent se tenir les personnes et le plan horizontal
situé a 2,50 m au-dessus du sol ou de la surface;

lorsque la piscine comporte des plongeoirs, des tremplins, des plots de départ ou une
glissiére, le volume 1 comprend le volume limité par la surface verticale située a 1,50 m
autour des plongeoirs, tremplins et plots et par le plan horizontal situé a 2,50 m au-dessus de
la surface la plus élevée sur laquelle les personnes peuvent se trouver.
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700.1

ELECTRICAL INSTALLATIONS OF BUILDINGS

Part 7: Requirements for special installations or locations
Section 702 — Swimming pools

Introduction

The requirements of Part 7 supplement, modify or annul the general requirements of the other

]

702.

702.1

702.3

702.32

1+ Zone 0

parts of I E C Publication 364.

peneral requirements are applicable.

SWIMMING POOLS

Scope

The particular requipements of this s
el 1g ZONES W)

the basins of swimming pools jand
e risk of electric shock is increased by a

are based on the dimensions of three zones (examples are given in Figpres

1S the interior of the basin.

— Zone 1 is limited

by a vertical plane 2 m from the rim of the basin,

by the floor or the surface expected to be occupied by persons and the horizontal plane
2.50 m above the floor or the surface;

where the swimming pool contains diving boards, spring boards, starting blocks or a chute,
Zone 1 comprises the zone limited by a vertical plane situated 1.50 m around the diving
boards, spring boards and starting blocks and by the horizontal plane 2.50 m above the
highest surface expected to be occupied by persons.
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— le volume 2 est limité,

364-7-702 © CEI

1983

d’une part, par la surface verticale extérieure du volume 1 et la surface paralléle située a

1,50 m de la premiére,

d’autre part, par le sol ou la surface ou peuvent se tenir les personnes et le plan horizontal

situé a 2,50 m au-dessus du sol ou de la surface.

702.4 Protection pour assurer la sécurité

702{41  Protection contre les chocs électriques

7021411.1.3.7 Lorsque la trés basse tension de sécurité est utilisée, la profection.co
directs doit. étre assurée, quelle que soit la tension nominale

— soit au moyen de barriéres ou d’enveloppes présenta
tion IP2X,

— soit par une isolation pouvant supporter u
1 min.

7021413.1.6 Liaison équipotentielle suppléments:

volumes.

702471  Application des

Note. — Pour la protection des socles de prises de courant, voir Particle 702.53.

tre ke

cgntacts

, i degpé de grotec-

sous 500 V pegndant

gr tous les éléments condulcteurs
sutes les masses situées dahs ces

702, ugité de
ehors
702.471.1 enjre les contacts directs au moyen d’obstacles (article 412.3)
Cteurs

702.471. sssnesures de,protection contre les contacts indirects dans les locaux non condu

702.p.5«Choix et mise en euvre des matériels électriques

702.51 Reégles communes

702.512.2 Les matériels électriques doivent posséder au moins les degrés de protection sui-

vants:

— dans le volume 0: IPXS;

— dans le volume 1: IPX4;

— dans le volume 2: IPX2 pour les piscines intérieures;
IPX4 pour les piscines extérieures.
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— Zone 2 is limited

by the vertical plane external to Zone 1 and a parallel plane 1.50 m from the former,

by the floor or surface expected to be occupied by persons and the horizontal plane 2.50 m
above the floor or surface.

702.4 Protection for safety

702.41 Protection against electric shock

Jote. — For protection of socket-outlets, see Clause 702.53.

702.411.1.3.7 Where safety extra-low voltage is used, whatever the noz
4gainst direct contact shall be provided by

ion

702.41

hris
V.

702.47

702.471. ing

702.471. : > 107 means of obstacles (Clause 412.3) and by placing out of

702.471.
g

free

702.5 | ‘Selection and erection of equipment

702.51 Common rules

702.512.2  Electrical equipment shall have at least the following degrees of protection:

— in Zone 0: IPX8;

— in Zone 1: IPX4;

— 1in Zone 2: IPX2 for inside swimming pools;
IPX4 for outside swimming pools.
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702.52 Canalisations *

702.520.01 Les régles qui suivent s’appliquent aux canalisations apparentes ainsi qu’aux canali-
sations encastrées dans les parois & une profondeur au plus égale a 5cm.

702.520.02 Les canalisations doivent comporter une isolation satisfaisant aux régles de Parti-
cle 413.2 et ne doivent comporter aucun revétement métallique.

Note. — Cescanalisations sont par exemple constituées par des conducteurs isoiés dans des conduits isolants ou cibles
multiconducteurs avec gaine isolante.

702.520.03 Dans les volumes 0 et 1, les canalisations doivent €tre limitées a celles nécessaires a
Palimentation des appareils situés dans ces volumes.

7927520704 Lcs boies de CONMEXIoNn e SOt Pas adainises dans €5 volumes v et . |

702.53 Appareillage *

Dans les volumes 0 et I, aucun appareillage ne doit étre iqstalje

Dans le volume 2, seuls sont admis des socles de prise ition |d’étre

— soit alimentés individuellement par un transforgfatey 3¢ ément au

paragraphe 413.5.1;
— soit alimentés en trés basse tension de sé '
courant

nbaqua-
Bfinies a

nt étre alimentés en trés basse tension de|sécurité
ent étre de la classe I1.

¢$ par un dispositif de protection a courant différentiel-résiduel de
ésiduel nominal Ip, au plus égal a 30 mA,
vn transformateur de séparation conformément aux prescriptions du

éments chauffants noyés dans le sol sont admis dans les volumes 1 et 2 sous résegve qu’ils
¢rts d’un grillage métallique ou comportent un revétement métallique felié a la
liatson équipotentielle définie au paragraphe 702.413.1.6.

&3 c : aux-dppareils
alimentés en trés basse tension de sécurité dans les condmons de l’artxcle 411 1 et du
paragraphe 702.411.1.3.7.

* Le chapitre correspondant, dans les prescriptions générales, est a I’étude.
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702.52 Wiring systems *

702.520.01 The following rules apply to surface wiring systems and to wiring systems embedded in
the walls at a depth not exceeding 5 cm.

702.520.02 The wiring systems shall provide insulation satisfying the requirements of Clause 413.2
without any metallic covering.

Note. — Such wiring may consist for example of single-core cables in insulating conduits or multicore cables with
insulating sheath.

702.520.03 In Zones 0 and 1, wiring systems shall be limited to those necessary to the supply of
appliances situated in those zones.

702.526-64Junctionr boxes are TIot permitted T Zones O and 1

702.53 Switchgear and accessories *

In Zones 0 and 1 no switchgear and accessory shall be installed

In Zone 2, socket-outlets are permitted only if they are

+ either supplied individually by an isolating tra
clause 413.5.1;

Xing with Sub-
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pash
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Poossnd
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1 or protected by a residual current protective device with areSidualoperating current I, [not
exceeding 30 mA.

702.5 Other equipment *

supphed at safety extra e conditions specified in Clause 411.1 it a

In Zone 1, appl
glternatively, ARfixe
In Zone 2, applia

+- or Class I'and\pratecte a-residual current protective device with a residual operafing

sy safety extra-low voltage (Clause 411.1) or
onstruction.

1 oy i < slating transformer complying with the provision of Sub-

Heating bedded in the floor are permitted in Zones 1 and 2 provided that the uits
are covered by-ametallic grid, or by an earthed metallic sheath connected to the supplemenfary
bonding specified in Sub-clause 702.413.1.6.

The recui

supplied at safety extra low voltage accordmg to the condmons of Clause 411.1 and Sub-
clause 702.411.1.3.7.

* The corresponding chapter in the general requirements is under consideration.
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